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~diyisammo i 'sacei vili ‘oon ¢l ossi imploraveno ‘& Dio..grazia -e mercede per lui, roi dohbiamo.

<+ org conspire: it meste ulliz _ e

I trigtophivilegio 1 seguive pheso- passo 4l lento prooesso, del morbo’ che con yice &g
‘travagliuvd ¢, di noverare quagi-tulte lo_ambasce delia. agonia. sus, benché da gran, ter
petanizd i giovarlo, mered i compensi della scienza, si fosse da noi dileguate, 'pj
_udimmo { t06éli: del: hronzo ‘funereo” che ci fece ceiti .deila: inevitabile syenturd, |

I ‘aceapriceiave, @ Danninzio di questa ci torud amare, come. se non I avessimo pri
‘Oh. dofors? “oli dplore! Quando pella citth ‘riostra si.djffuse. quel suono trémendo, fuPI

- {7 morte, quasi nion otessero farsi capuct di-tanta jallusa: poi li udivemo benedire a Iui ¢ lamentare
17 loro sorte-contquella parola che' non isgorga che datpuore commosse a profonda e verace ricono—.

. “the-conimmenso: amore: avova prediletto. A quegli
‘| ‘teasereisérti di laudi'alla.veneranda memdris: del Prs !
1 . brare al popold: desolato la soavita-dei-madi; la pueity. dell’ eloguio, .
o pletay mavavigligsa,ln -santith.-del costumpgi- Lol chie ~vermuonte-fir-in-teren-merso-o-famigliare
~ “CHiOristo. 'Not. cat’ Pineffabile mestizia scema poteira -al povero nesteo . concetto’s of stavemo
- cofikenti” al - .
" quella carith che-assiduamente lo incuorava a henemeritare. doi gementi e piangenti, quella caritda
che divampé si smisnralamente neéi tabernacoli dell’anima sua:fino a dissolverne ' organala com~
- pagine. Perché- quel molto chela provvidenza gli assentiva fare in pro de’ suoi figlf miserelii
- fu mulla verso queilo che egli avrébhe agognato; e noi cui fu dato riguardare sovente entro
- gli ascosi‘affettl di quell’ angelo, noi siamo tenuti o lodarlo non-tanto pel bene operato quanto

perquel moltissimo che la duresza dei tempi e la dinturnith dei patimenti gli tolse compire.
, 'Ok se al desiderio- amorevole, se alla indefessa volontd meglio avessero risposto i casi, se la
- sug’ vita preziose non fosse siata a mezzo il corso affranta o stromcata, a quante miserie, a

quanti lutti avrebbe egli: soccorso! E in vero: chi pud -dir mei quanti pii disegri; quanti nobili-

.}9 prerogative dell’ i'n%ggno,

- gheuze, di'tanti avvanzi; percid Iddio nel suo consiglio srcanamente giusto, gli finccava Ia léna
- di cui gli -era duope a recare in effetto il bene che el vagheggiava, e noi chiniamo umiliati la

~templazione di-tanti mali e il seniirsi inetlo a cessarli tutli, affrettava pur troppo il suo novis-
simo ‘giorno. Oh .quanto fu lunga. e dolorosa questa battaglial quante angoscie ha costato a
quell’ snima! Finalmente piaque alla superna elemenza di francarlo da tanto. strazio: la sua mente
non riguardd pitt che ‘al spo- Die, non si affissd che in Ini; 'aspeito desolante degli altrni mali

- 8i ricoverse, a’ suoi sguardi morenti, quindi di ogni terrena cura diseiolto, ei si mostrd negli

- stremi sereno beato ne’ sembianti, come nell’ aaimos-e mentre noi accorrali vedemmo disfarsi
il 8uo frale, e a pilt e e pid languire le sue-'posse, ei si faceva ogmora piu_ sicuro, e il sorriso
di una gioja celeste rifulgeva sulle sue labbra gia cosperse dal pallor della morte. If suo mar~
lirio era omai congumate; I anima sua-gid-si riconglungeva alla madre dilettissima, prelibando
le doleezze del mondo felice, o come angelo che risale al sno etereo soggiorno, cosi egli si
dipartiva da noi, per riedere alla sua vera patria, il Cielo. o zZ.

-

| Notoho it vt accomnrmb.eam:parelo d-doloro. o o’ marivl cho nel oo |
417 ‘hell’ puitiio “duravn I’ adorato nostro Pastore, noj che. interpreti dell’ affetto de’ suoi figli.dolenti:” " J

i di” annnngiarne I’ acerbissima. morte. Benché. ci. fosse consentito #1 Q.
sidua Jo -

1. . “bgomento, utt wortloglio che non ¢ dato significare.a parole ; ma ne’ poverelli che perdsvang -
Cointlat -_i[-’-’pgd_mg"I’;'am_i'c'o,- il soccorritore, I afflizione fu :pid. palese, pilt cocente; ¢ ntji udimmo . '8
1.~ perecchi che col volto’ rigato df lagrime-si -chiedevano 'a-gara se vera fosse la novella  delia'sua N 3

" ‘scenza. E' questo tributo del poverello al Benefattore o ¢ il migliore encomio che possidmo scio- - § i
. gliete sul recente. cadavere di Lui, & quel solo che qusli’aninta santa snelava impetraye da colorp” ' B
pgegni -preclari che il vomun vobo sortivaa - R
ule-nosteo amatissimo, sard dolee il rimem-
gliare [

eommendare ' inesauribile carita sua, quclla earity che lo’ stringeva a tutti gl aflith, -

- propositi & sllettavano. in quel serafico cuore? Ma forse noi non eravamo degni di tante lar-

* fronte e adoriamo tremando il supremo decroto. Ma 1l dolore che u quell’ Eletto valse la con- :
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phcht il pus. vaceino quala nnico agente’ alto e
frenare le vajuolose erugioni, o si abbiano per tal
__modo impedite in massima parte lo fatali conse-

uenzo di un'tempo; pure 1 casi pid o meno gravi,
¢ taluni anche mortali di vajuolo si vanno di qnan~

do a quande’ ripetendo. Da eid deriva sfiducia nel '}
‘genermno preservativo, ed il generaie igmento sulla’

fallita_eficacia, Anche  al presente non mancano

isi di vajmolo in’ cilid, ed in modo quas; ep;de—-'
mico vi domina in a]cum villaggi della provincia;
& se non sono molte le viltime, sono perd molti
sofferentl, 1 segnati dal morbo, e quefio .
§he lmpcrta., T'angoscia nelle famiglie degli altac<

ﬁncora

Zatt vi s] mantione. A far cessare’ possibilmente
odesta aflliggente condxznone., ed a sostenere sem-
re pxh I'ongre del vaccino, ormai la maggioranza:

dei mediot..ogseryatori concorda sulla necessita di

ﬁjpetare T'innesto, Bgli & percid- che mi sembra il

tpomento opportuno di riprodurce su questo periodica

4li argomenti che io esponeva in un mio discorso

@opolare sul vaccine fino. dall’ anno 1846,

‘ersuadere che I'nnico mezzo di preservare in via

ssolnlta dall’ arabo’ contagio sta riposto nella ri- -

__Vaccmamone Ciocehé armonizza con quanto pochi

igiorni addistro veniva pure incalcato dal pregxe—-.

‘irolb nostro giomale it Friuli,

_ Esposti prima da me i risuliati statistiol’ e
wvarie epxderme va;uoiose in -qitanto, visguardane’
Ja maggiore o minore mottalita  dopo “introdotto

| “Tinnésto, prosieguo eosl: conchiudasi pert&nto cho

-'-_'_se la vacciiazione non glunse ancora alla preser—-“
vazioné complela, pervenne perd ad abbattere di

imolto la potenza del vajuolo, B hmltarne le inva-

rjf‘_swm, ed a ridarre sopfatutio a minimi termlm fe

fatali’ sue consegusnze.
#  Ma fino a c¢he il veccino non arrechera la
preservazione assoluta sorgerd sempre ‘dal po olo

~“up lamento contro di esso, ed avrassi: opposmone'

'permanente dlla complela sua propagazione. .
5 Eeco clie a far cessare codesto lamento mi

ﬂproponge jo di additare al popolo il mezzo di ri-

“parare "all"imperfetta, o meglio alla ‘temporaria a=
izione del vaceino; afﬁnché da. esso ne venga la
naggiore’ pﬁssihﬂe sicurtd. Questo potente mexzo

nella rivaccinazione, la qaala da moltt fmedici in
":\dlspanau lnoghi collocati viene ‘concordements in~

-culeata. Imperc:b proposero aleani di rivaccinare-

togni sette :mma altel ogn d:em, ed altrl ancora
“ad epoche pitl distanti, a tenove del tempo piu.o
'_,E'L;meno iungo da loro fissato alla virld preservatrwe

_yrale nohcuranza, sia per altre ragioni, nessuno dei
- proposti matodi. ollivato venne fra-nei. Sembra
N altmnde che, ove si fisseranno meglio 1 limiti

i

iy

nhimiu‘é..- de’ iy mezzo secoln: ciri:a sl np-a-_

onde -

““che pub anniéntare avaho contagio & tutto’ riposto .

del vaccino. Fino ol presente perd, sia. per gene-

det tempo in cui sx--‘manuane l’ azione “del prxmo'_
-Junesto - con, ef"euo quindi. ' epoga della vits pii
TVa inamone, 8t phssa spﬁ are.
'::-_;ohe codesta pratwa venga iutrodﬂttm @ genébd—
“'mente_ ricercata da-ohiungue tome le avvembzl"cfoli-_
seguenze del contagio in discorso. e

Esporrd adesso gli argomenti a persuadere'
1°.1a neccessita di ripetere 1’i innesto, ?° la ra—
gionevole sua applicazione nell’ época in cul’ oo~
mincia a mancare |' azione preservante. della prima-
vaceinazione. Ormai i Medici coscienziosi sono con-
vinti, 0. si vauno via via -capacitando che il pri=
‘mo-innesto, sebbene a dovere, pid-che preservare
dimostra - virtl mﬁdemtrlce sul vajuolo; Iln- quate
virtl, pm cogli. anni si va talmente soemauds che,
gionti t vaceinali ad un. epoca un pod innolirata
della vita, riprende il contagio, presaqché tutta. Ia
sud fozza, a tale che in: molti casi si mamfesta
confluente, in alouni anche mortale. S :

‘Osservasi difatti che nelle. vajuolose epldemte -
i hambini di. vecente’ vaccinali non vengono. in~
fetti, od in grado cost’ mite. da non farne ‘caso:
“mentre- i adulli mano mano che si discostano dal-
P epooa dell’ innesto trovansi -dal contagio mag-

- .glormente maliratiati. A segno che, supponendo
I innesto prahcatu come - di. consueto nelle prima
* infanzie, st pud ritenere. che il vajuolo non attac-
" cherd mai gravemente il vaccinato, che dopo al
~ 12.ma2 o 15.m0 anno, siccome il fatto costantemente
‘1o dimostra. Dal.qual fgito pub dedurgi la. conse-
guenzs che ! azions presawatnce del vacuno g
estende. a 12 ¢ 15 anni; dopt- i quali forna I in-
dividuo nella condizione’ pit o meno favorevoie
- all"eruzione del contagio,” serbando perd. sempre
- in qualche. grado di quell’ azione ricevuta.nel pri-
- mo innesto. Se adungue lIa.virtl entivajuolosa del
:vaceino si mantiene per lo spazio di 12 a 15 anni,
- ne verra un’ alira conseguenza, ciod che ripetendo
dopo quell’ epoca P innesto si rinnovera. I attivita
sua preservairice almeno . per ai,trettanto_ tempo.
Fino a che pertanto un’ aliro sussidio per avven—
tura migliore: non si preslerd allo scopo di cui
st tralla, neccessaria diviene od mdlspensablle la
rivaceinazione.. _ .
Posta. la quaie neceessita trovasi pure nei di-
seorsi argomenti la ragione di fissare tra i 14 e
- 18 anni- I epoca pit conveniente alla pratica del
secondo innesto, essendo quelld I etd,, come si &
“veduto, in.cui t*ommcla a scemerel ‘azione. bene-
"ﬁca del - primo. -

"E dopo aitm quatmrdxcx mlm., d;ra talune, si
dovra forse vicorrere ad un ieizo inngsto ? Rispon—
do: che; avuto - riguardo.. ali”azione tuitavia per—

“-manente  in qualche grado in wolti individui del
~ primo innesto, di cui il secondo si fa quast com-
pleto; avulo ncruardo alla, gra ‘estinla disposizione
del’ vajolo in molu altri, viha. ragione di rlienere,
come si ritiens, che la’ proposta rivaceinazione
1. bastera Per ura velta in vita; tantopit che ! eta
t stessa nel' seguito fassi vahdo ‘preservativo contro
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il-contagio. Ljmitasi. adunque. I atlo della rivac~

cinazione: ad un. secoudo. inneato _per, tutta la: vita,

con:-ohé si ha fiducia di estinguere qualunqun s

susceltibilita ad ammalare di-vajuojo. - . -,
Molti fra_ quelli’ che st soltoporanno. 8l se-
condo. innesto forse non nproduranno it vaccmo,
ma cid avverrd, o perché in essi cancellata fu gia
colla prima moculazxone ogni altitadine a contrarre
il vajuolo, o perché non ne ‘ebbero mai. E qm aceade
di notare. che la disposizione per il vaccino sembra

. slia.in ragione diretla colla d:spomzmne per il

vajuolo 3 percid quegl’ individui che si mostreranno
inetti alla riprodusione del vaccino avranno mag-
giore probabilita -di- andare immuni anche del va-
juelo. Non & cosa vara lo incontrarsi in individui
inetii del. pﬂl’l al vaccino che al vajnolo Un bellis-
simo -esempio di . tali eccezioni conohbi fino dal
1834 in Udine nella persona del Diretore della
‘Farmagia di quel, Civieo Ospitale, il sig. L C.:

#gli non.riprodusse maj il vaccino, ed entrd im-
punements per pid anni nelle sale dei vajuolosi di
queli’ Istituto, n& mai poscia contrasse vajuolo. In~
‘tervetrd pure quale caso eccezionale che taluno
tra. i rivaccinati senza effetto, ¢ che, per quanio

sopra si ¢/ dello, dovrebbe essere immune, sard

dal Lontagio altaccato. Ma cid avverrebbe . per

1a ragione stessa che fal rara volta si npete il
vajuole nello stesso individuo: e per la ragione an-

cora-che uns soggelto trovasi in cerli momenti: della
vita . in; condlzmm tali da resistere all‘ :mpressnone

condlwuhx ‘affatto - opposle.

. Sg dopo il qumdmesxmo anno. dsl prtmo =

nesto tulli ritornano pit 0 meno atli all’ impres-
sione del vaJuolo, ragion vuole che tutti nella fis~
sala epoca si sottoppongano alla rivaceinazione,
la quale sard maggiormente da sollecitarsi. allor-
(uando fosse -imminenie una vajuolosa epidemia.
- Codesta -pratica, con diligenza ¢ costanza altivats,
.non manchera di soddisfacenti risulteti. Se perve-
nisse a dimezzare soltanio il numero dei vajuolosi
graviy avra di molto avantawglata I opera del
- vaeeino,

Obbietterassiz s per offetivare un innesto
8" incontrano tanti ostacoli, quali se ne mcontre-
-ranno ‘per effeltnarne due? _

Difficile . cerfamente sary 1 abbattere tanta
diﬁ‘denza ad un tempo e tanii pregiudizi, e farvi
subentrare tutta la_convinzione neccesgaria all’ u-
lile scopo. Ogni.mia fiducia perd & riposta nella
classe pill colta di queste Provincia, la quale, con-
vinta della necessita e raglonevolazza del secondo
ianesto, come quello che viene a compimento del
primo, vorrd prestarsi colla voce e coll’ esempio
a persuadere 1 pit rvenitenti ad accogliere e favo-
rire un- heneficio .che dal provvide Governo vieno
loro, gratmtamente [impartito, In particolar modo
poi confido in un’ ordine della societa Illummata,
o meglio in un ceto, il quale pub pii che ogn' altre
agevolare la diffusione del vaecino, non che T i-

~ farst banditoré éd"a¥vocato de

mz;amenlp alla glygccinazion ove.. acconsenta di

_ fta gud calgs Eglie
questo I onorevole ceto dei Preli seco!aﬁ, fra cai
9pec1almenle i R.'R, Parrocht ed i loro soshtuti
Animat essi. da santo’ zelo ‘per i1 pubblico bénd
non isdegneranno di, proclamace tin ritrovato: igle-
nico, 1 eni salutart effetti sono besati ‘sull” espe-~
rienza di quast un meszo secolo, ed il cui 800pO
¢ di salvare le- nghala e migliaja'd” individni che

.__il vajolo rapiva; per cui avranno la bella soddi-
" sfazione di vedere il popold da lore. istritito vehire
~ in tracela di quell’ innesio che al presente avversa

e rifiata, o solo per obbedlenza o di malavoglin
accelta. _ - :
Dott mentm.

Ramanendo ancora dlcmaé copze del discorso .mi

. oaccino, sond Gendibili presss il Negosio Vcndmme

al presso ds Cent 60 per cadtmm

-—--mqmc»——. “

I MISTERI DI IIDINE

UNA SEBA ALLA NAVE

I eth ehe nel pianlo
. Cammina sl lents,
“x Velocé diventa
Frn i gwchi s1 amon,
- .1 Casreny L&Fqsm

Ora s0n0 due elanze da le{!o ed una picco!a

salle & manger, ma nel carnovale 1846 questo

spazio era ocoupato - da uma vasia sala da ballo,
una delle poche celebrita allegre della vita udinese.

Chidi nm, melanconici mortali che nel 1851 vi-
‘viamo un’ esmtenza amareggiata dei prestiti forsati

6 rospiriamo un’ aria tuita intorbidata ancora dal
fumo ex-~rivoluzionario, chi di nei non ricorda con
desiderio lo nolti Irascorse alla Nave tra una gio~

_venly dedita alle amabili follie, fervente nel ballare

un walzer, e che adoperava iuila la potenza del
ste cervello nell’investigare le segrete cose con-
tese allo sgnardo. desioso da veli od inviluppi mi-

“steriosi e da tna larva di tela e cera? Oh niuno,

per cerlo, miuno ha dimenticata la Ngoe; la Nave
in cui liberamente ponevano piede lo damine e le

crestaie, gli uomini serii e ghi uominl frivoli, chi
‘teneva nel borsellino uns guantitd positiva e chi

avea ingowbro il portafooll di quentitd negative ;

la Nave democratica o’ tempi antemarzmm, e alla
"guale ora (umane contraddizionil) successe I ari~

stocratica Croce di Malta. In questa sala da ballo

“per molti anai le fanciulle udines! cantavano I’ i-

dilio del loro primo awore, § giovanetti eroi ap-
prendevano Parte delle facili geniali baitaglie, gli
eroi atiempatelli’ narravano arrll imberbi T epopea

‘delle gloriose imprese d’ un tempo che fu, e le ma-

trone In sul quarant’ otlo riuscivang non i rado
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. fiducia 81 qualche inesperto_ collegl
e filosofo” miope, Lo’ danza (cﬂhfessatelo,
tadin, cortem) ¢ il vostro dwertxmento pre-
. diletto, e, ‘per motivi che saprete voi, ira futte lo

daiize. vi ¢ earo il -‘walzer, e i walzer stonati nella

sala, in oui v’ introduco ore- colla Tantasia, Turono

sempre l’ep:sodm pitl lieto del carnovale di Udine,

Difatti 'la pid splendida festa da ballo aiI’Ist:tuto

F’nlodrammat:co poteva dessa sostenere il paragone
d'una festa alla_Naowe? Oh non wmai. Ld non ¢ era-

allegria vera: i nostri gentelmen c‘ompmvauo
‘tutti attilati, in frac e'in guanl: gialli; 13 spesseg-
gieyano gl*inchini del capo o i baclamam' la alea-
ne:signore di sangue purissimo celeste non ammet~
_tevano o.colloguio-le signore di sangue rosso, alle
“qnali_perd di soverte. invidiavano, non gia la.taglia

dell’ abito, ma I’ eleganza della personcma o le.forme . |

graziose; 12 il posseditore di mille campi mostrava
nella serieta della fisonomia e nel tuono della voce di
~ sentirst superiore a chi possedeva solo campi cento,

o precisamente superiore della quantitd. che manca
“perchd il conto eguagh it mille. All Istituto Filo-

drammatico non si conducevane le ragazze, questi .

vergnm fiorellini non ancora agitati dal-vento delle
passioni, ® che si volevana custodire freschi e belli

nel santuario della famiglia. Perd gli aitenti osser- .

vatori, .abitusti a dlshnguere Lia ‘da Rachele dal

muitovere degli .ocohi, dal girnre della testa, dalla .|
snellezza del piede, dalla carnagione delle mani e
de ulir} minutissim} segni, percettibili solo da poth e

fortuna’t!, assenscfmo di aver veduta talyolta en—
rare nella sala deita. Nave qualche giovinelia pa-

- frizia_accompagnata dalla tenera madre, dalla zia

zllustre, o perfino (chi il crederebhe?) dall’ amo~
' rosissima. nonna, che a lei concedeva per pochi
“momenti. di spiare attraverso due forellini d' un
peizo di tela il Heto quadro dei piaceri che I'a-
Spetlavano nogli anni. avvemre Oh la maschera )
“invero u’wiile invenzions! E per essa che nel
fervore della danza taute illusioni invadono e do~

_minano jl cervello; & per essa che sfuggiamo per -

“qualehe. ora alle' noje della vita; & per essa che
_godiamo un po® ¢’ allegria. Ad un bsllo mascherato
geompariscono certe- meguawhanze di casta. e di
fortuna; tuiti gr:dano vogliamo darci hel tempo.
L’ a}legma,lettorz miei, 6 eminentemente democratica,
‘Ma noi siamo nel 1851, e alla Nawve non si
bﬂuﬂ pity, ali Istituto leodmmmataca nen si balla pit.,
"'Si_tentd di’ supplive alla ‘prima. con alire sale da
~ ballo' che, da secondo’ rango ol erano, divennero
d: primo rango. - Ma o:mé
 bella e recente memoria... Alla festa dell’ Isti-
tulo i, potrebbero surrorrare i privati soirées
danstmtes, come si pmtrca in Inghilterra, in Ale~
t}lagna e altrove. Ma i nostri: sostum} domest:cn non
sono quelli di que’ paesi. Qui si dice ad ogn’ ora:
vogliamo vivere da noi, ciascuno per se... il che
. vuol dire; ooglmmo farci. credere egoists, mgkamo
aingjarei. Che se qualche ballo di famiglia avrd

la Nave & di troppo '

SERTEH®
—

IB& o ﬁ'i'b g Corvents’s triovals, Hh! per l’fﬁmbre
di” ib; ‘sl banditl T gaantt gialli» ir zmisch:o’e
16 petiitiatare dol Corriere delle-Daile.” @~ ¢ -v
" Poiché dunque il presents 8 si-poverd di dis
vertimentl, ritorniano “colla fantasia al passato, ri~
fabbrichiamo colia fantdsia Ja sala della Ncwe qnale
era nel 1846. -

" Era mercoledi: la” sala ll!ummata A giarno;
Presso. 'uscio che mette sulla scala s’ accaleavano

glovanotti galanti , donne spiritoselte, - mhschere=~

womo (jper lo pid fratelli- 0. cugini ‘che fadno*da .
angioli custodi & qualche Hailerina 14 quale da due
o tre ore. giusta™i ecanoni” di hahbo ¢ di mamumd,
dovrebhe trovarsi @ letto) maschére-donne (sers
vetls manco furbe 4 Vespina, cameriere di mezia

‘otd, “confidehti e madel nobili). La sala; benche
;vasla, non pmeva capive tanla gente; percid mentee.

si sitohava il walzar, chiéra fuoti d’azione e vo-
jeva prenders: spusso, cereava sempre gn postlcmo
nell’ anticamerd - prosso la porta d’ ingresso. -Nel
mercordi, di eui~parliamo, la festa era all” apogeo
del suo splendore. Un' cinguettio mdetermmato,
continovo, un safutarsi a diritta ¢ a mancifia, 'in
chiamarsi ‘ per ‘nome, e.una lunga rlpehzmne di

_ mandi, mandi (*) in it i twoni della scala mu~
 sicale. Aleune maschevette, poverine, non volevano

dir altro; forge per tiodestia; forse per serhare lo

‘stretto mcogmto., forse perché non avevano ‘avuio

ancora ‘un: maestro di grammatica. Ma le ciarliere

- V'erino; v'erano le spiritose, Alcune dispensavano

dolet, fiom., o' viglietlini profumati sui quali gtava .

1 seritto gqualche’ scherzo allusivo alla persha’ cut

venivano. offert, ovvero-versi eaduti dalla penna
dt qualche poeta da camera da ricevere. Alire cin-

‘cischiavano leggiadre novellette in lingua francese,
o ripetevano cerie paroline e cérte frasi d*uno

stesso _gignificato, le quau §i possono trovare di
leggieri nelle ultime pagine dél Goudar moderno . .

ad esercizio di lettura e di galateo. Perd ¥’ erano
eziandio donnine veraniente di spirito e tutte gra-

‘zia, donnine in ecui non si sa se la bellezza  del

corporeo velo sia superata dalla bellezza dell’ani-
ma, creature degne di amore, degne di- stima e

talf daJ far perdere il cervello ‘ anche -alluomo il

pit assenfiato dél mondo. Insomma alle festa da
batlo della Nave nella sera del mercordi ultimo
del carnovale 1846 la societd udinese, maschile o
femminile, .con tutte lo sue graduazioni estetiche—

' morah—economxche vi era rappresentata.

Un'Domino’nero (scoccava la mezzanotte) entrd
nell’ anticamera e st frammischid alle maschers o
al grippo & giovarioti che colk avevano piatato
il' loro quarti‘e'r generale. Era 4 alia s't’atm'a., magro;
due’ occhi. irrequieti e. pleni di vivacitd' si lascia—
vino scorgere attraverso i fori della maschera.
Niuno & curd dol nuevo venuto, poich® il Domino
nero era un zomo. Sucdessivamente entravono nel-

-‘I’ ntwamera altre maschem' una ‘giovinetta vestita

™ Ada’w, addio o dmlelto frmlguo .



quale rovd--ritto . sulla - porta if .suo. givvane balle-

nel ‘costume ‘delle belle:, ftgha dell’ Andalusia, _Ia__-

ring che: tosto la prese. a braccetio e pressando con |

urti e con la vooe s'apri un varco tra la foila ed
entrd nella sala: una nonna dalla culfia ornata di
belligsimi. merletti di Wénezin con quatiro o cinque
ragazze vestite da pastorelle d’ Arcadia, lo yuali
cantarellando accompagnavano it suono del walzér:

un uomo. infine imbacuccalo ‘in un. empio mantello,
com un:naso d una MQsiruosa grossezza, i qunle,' _
spondeva se non & e #0.

- Dopo. pochi minuti Ia sala eoehegg:ava ‘ajle
ult:me note del walzer: si aveva suonatd il Buon

mtorrogato, nult’ altro- ris

capo d anno, del Magstro ’ﬂazzuccato, di quel Maz~
zuccalo : che, nato ira noi,
pane ed onore. GI mfancabuh hallenm Aaveveno giu-
dicato il -walzer, poco ballabile: e chi, vuol hallare
e null*altro che ‘ballare, non. bada punts al pen-
.giero e all™ egragxe opere dell’ ingegno,  Umani
gludim! Ma il genio ride, e passa avanli.

. 11:Doiino nere pote: allora. penetrar nel tem-.

plo A Tersicore, giacché le coppie danzadli o’e-
rano -uscite e sedevano qua e ia nelle stanze ai-
tigus: godendo un. po’ di riposo e prendendo rin-
freschi. Avea libero. il braccio: si addaltd quindi
I aechialino--sul naso e si die’ pd., ogservare il qua~
dro delia festa nel suo complesso, ritto nel mezzo

dalla-sala. Tatto. ail’ mtorno di ‘questa sedevano,

nella prima. fila, donne vestile con abili di vario
colore e di gvariatisgime foggie: il pnl d’ esse gio—

xapi.e helle. ﬁlogmttx eleganti 8 appressavano

or:-pllanasor all’ altray e si soamb)gwnnn qmﬂcﬂé:

pamla cortese od un saluto.od un sorriso pit ¢
meno gspressivo, Nella seconda e lerza fila dj se-
dili :staveno le pid etlempate, le mamme o le zie
ogm;na aklie quah contava almenc dus QU ntx di
secol : y
IlDommo nero ogservava if. sﬁeuzlo, o pareva
stuchat- volesse . quelle fisonomie; poi girava gli
occhi yerso la porla, glacche. a!tendeva qualcuno,
Ma:bewy presto il violino direttore diede il segnale
© la:dapza ricomincio. Erano le Prime Impresssom,
walzet di un- egregio giovane Udinese -(*}, In'un
batter d” occhio la sala fu di nuovo. piena zeppa
di gente. Le maschere strette al braccio dei loro
hailerlm rientravane e si spingevano nel ciredlo
conyuna snellezza o rapidith ammirabili, Ma tra
tutte: fermarono U attenzione degli spetiatori 1a bella
‘spagquola, ereatura tutts. brio, tutta vwacit!‘i che
dagliiocehi e dai gesti lasciava indovinare wd’a-
nima ebbra ;gel piacere, e una movmotta nolevole
per-grazia & semplioita elegante. Vestivg quest’ul-
tiga. un abitino bianco-unero, di modo, ghe la se-
parazions dei due colori sognava una linea per—
pendicolare che divideva in due parti eguali la
fronte, il naso, la booca, il mento ece. Nu[l’ aliro

e e ok ——— e e

(") Il conte l'letro di Coilorado, valente suonatore di piano-
'forte [3 campos ta di walzer Ipdati, tea cui wlcuni furonn gid
litografati. Quesi'anno dallo Stablimento Lacea di Mllano usel il

suo walzer: - fe” Amazzond,

. dové cercare ajirove
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adornamento ne}la sua, mise, tranne un. mazzolmo ,
 di fiort freschi. 1| Domifo n i~
- trare-nel circolo, usel in questa esclamazi
ramente singolare,” pert‘hé profunciata in una sala'..;
da ballo: Cost semprel riso, e lagrime, piaceré o
dolore, bianco. e nero... cost la- vita!
- — Ehi! mascherotto, che diavolo dici? ‘Sei forse."
qoi per cantarci una lezione di’ morale? R
L’mterrogante era-un nomo in . suf. qlmrnn-"
' anni, perb i peli radi e grigsi delfa’ barbd ele -
‘guance; soamne e scolorite gli davano qualche anno.
- di pit. “Un.sorriso. di scherno errava sulle sue Iab—- N
-bra nel pronunciare queste perole. . _
~ I Domino nero gird la iesta, & come rlconohbe _
il suo mterlouutore, risposegli;. si, dottorello., ung .
lezione di-morale. Quindi gli si appressé all’ orece~.
;chio, mormord poche sillabe,. udite le quali, it dot—
tovetlo divenne ancors pit pallido di prima e restd’
muto.- Una lezione di morale.,contmunvn il masche-'
rotto, ad una festa da ballo non & poi & strao;‘dl—
naria cosa, Qui tatto & gxow, ebbrezza, entusiasmo .
ma ricordatevi, o signori, che siamo in mnschera.[ '
Questo solo pensiero ¢ abbastanya malinconico.
— Chi alla, Nave ragiona di melanconie ? gridd’
" un giovanotto ch’era entrato da poce nella sala
dopo aversi con molto studic lisciata la cap1g1m-—
tura, e & affaticava ora a far entrare la mano in
un guanto troppo ristreito per lei.

— lo, rispose il Domino nerc; ma mi coreggerd
di questa bruita pecca, 0 gm\fanotto. Basta che
sa piate ci’io vidi molte cose @ questo mondo,

oniobbi* persdne; 187 qurati- fislle - ciroostanze;
pm smrlunate scherzavano., cont’ io adesso tra_
siioni e denze ed allegria spllfero massiie o~
rali, Fra lo altre mi ricordo d'un uwomo, padre
di. ¢inque figli, il quale . ‘condannato a due anni
di_-carcere per contralli usorai,. chbe la sfron-
tatez.za., nel glomo medesimo in cui gh fu letta la
sentenza, di gmocare al loito tre numeri: il giorno
della lettura, gli anni della pena, o le: prime cifre
della somma per cui. era stato condannato, E’'si
guadagnb un grogso terno al lotto.— 1 Domino nero
non aveva lerminato di pronunciare quesie parole
che il giovane ballerino era scomparso, né fu ve-
duto pilt per quella sera.
- Un quarto. &’ ora dopo il nostro maschero!to
. aveva eceitata la curinsitd di trenta o quaranta por——
sone, poiché le parole sussurrate all’ orecchio del
dottoretlo e quelle dette in pubblico al gtovane hal—
Jerino lo addimostravano molto addentro ng’ fam
alteui. Taluno lo chiamd T’ augelle del cattivo ag-
gurio, aliri faceva almanacchi per indovinare chi
fosse: ed egli circondato da tanti curiosi si frovava
molto impicciato ; se non che una donra mascherata
entro nella sala,” venne direltamente fino a lui'e
dissegli con voce soave: buona notte, o a voce pid
hassa ancoca prudensa. 11 mascherotto riconobbe
in lei.ln persona ch’egli attendeva, ma nell’ gsger—
varne Pabbigliamento fece le grandi maraviglie, per-
ché qualla dorma vestrva un alnto hmnco—nero,

F
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el

né!}e On'minifo. prime gli-éra’ passata davanti

'r,_t_x‘adportataidal Maecm dell’ amante nel. VGrtlce della"

dm B, .

Sua genhla, interlocutrice, el veruta sola? -

i~ Belal. ciod Tonie m’ accompagnb fino ‘appié
(della_scala,

— ' singolare, Giulia{ Vha qui una mascheretta

che indayine il. tno :buon gusto nel vestito. cht' in-,
dogsi stagsera ... eccola ecoola, colei ché. balla ¢on "

quel biciding dalla f“sonomm tanto gennle.. Che
te. ne pare?

- Nulla di strane: in mé B factle che due donne

convengnua nella me&esima idea in fallo det colori -

deIl’ ahito !

- Eppuret] B ‘continud- a parlarle all’ orecchxo '

acc_ompagnandola intorno la sala.

. Ell'¢ra una donna di statura pmltosto alta, di
nobili forme., occhi neri e vivaci: camminava qaale
walrona, gestiva con molla grazia. Gli attenti os~
gervatori alla potia ' ingresso I'avevano' gia Gat-
tezﬁala per una ¢ontessa; ma il nome era tuttora
in bianco, Ella preso parte alla festa chiaccherando
con ‘quante ‘maschereite le passavano davanti, sem-
pre ilare, spiritosa serpre. 1 .giovani che non bal-
lano perehé temono zcapog:rx., gli womini pesitivi
i yueli conoscono altet mezzi, che non sono il hallo,
pal giungere a’ ot fini, qualehe patelico- marito
e, nob;li papa si fermavano per solito tutla la sera

zér erano eondotie le hallerine a- prendere un po’
di ripose o qualche bibita: fresta o calda au ploisir.
Qui tva ‘le facesié o 1 qui pro quo passavano le
aré_allégraments, e forse’ pii allegramente che
della sila da ballo. B nella stanza ds conversazione
si éti formata Ginlia: il Domino. nerv non aveala
abbandonata per un solo momehto; perd si guar-
diive heus. dallo spifferare - aitre massime ‘mosali,
Udiva titto, parlava poco... forse per obbedie
all’ amica.’ Fra lo mascherette, con cui la Contes—
4. chmecherb molto volontieri, fu la nonna dal-
Iampla cuflia ornata cop mevielti. di Venez:a., la
quale presentd alla dema mascherata le sue cinque
pastorellc., una dopo I altra, ordinando a clascuna di
- @Seguire’ con. maestna una . r:verenza di eguale
migura,
")~ Qual agrellino venite a‘cercare alla Naze, o
‘carinip? ‘chiesé 1a signofa dall’ abito bianco-nero.
‘Alfa qual domanda una dells cingue pastorellevispose
ad alta voce': noi cerchiamo quel docile agnellino
clie 'si chiatma marito. E la nonna agxtando un im-
“menso’ \?entag“ho verde soggiunse: e dove credete che
Bna ragazza’ possa trovard un matite pit facimente
_chie qm‘? Hanno torto ' quelli che sparlano contro
“il'ballg: egline si dovrebhero odiare ‘conie nerici
della soalelé perche ... (e qui prendeva fiato)
pé;‘ché Ia societa duri é necessario il matrimonio,
perc'hé up uomo ¢ una donna ‘si ‘maritizo & neces~
“sario I amore, e porchié I amore avvampi i un

nelle stanze. da conversazione, dove ad’ ogni W%I- -_

uguale i tutto’, alla mise deﬂa ‘graziosy, giovane!ta_'

~ monio ¢ tiecéssaria una-festa da hallo. -
: s:i!ogismo dalla ‘vecehia® talto, I uditorio’ tise; e pn}

iitta,” rﬂnesé sottovoce il ‘Domino’ nero alla'

etore e 1d- accends in. modo da produrre il matri-.
- A questo-

di ogn’ nlire-le - pastorelle. " Avcadia, .= .- -
La nofina infatti ha ragione. : Tout dwertssse—-.
ment public devient innocent pour’ cela ‘méme qu il
est public, serisse Giangiacémo Rousseau. Il ballo,
in se null’ ke 4 immorale, come: per milla offende;
la moralité chi suona o cli cania. La wala della

- Nave era illuminata a giofno.., tutto era pubblico,

o i paph ¢ le mamme potevano ‘non perdere 4" 0c—~

chio le loro ‘creatuvine., Un po” pericolosetti‘erano,

& vero, i téte—a-‘téte sotto ‘una cortina; ma questx
null’ hanno & che fare col ballo, ma questl pei non.
¢ entrano per nulla: nella mass;ma d: Glanglacomo
Roussean. '

" Allegria! ullegrial ad un walzer tenue dietro
un altio ‘walzer: suonarono l¢ due... le tre...le
qusitiro, ma la dariza seguitava col medesimo fervore.
Le donne udinesi nascono -ballerine, ‘come Rafaello
naque ‘piitore, come Byron naique ‘poeta. Allegrial
allegrial Lo sa Iddio quente conoscenze, gemuh
datarono da quella gers, quante simpatie si-mani-
festarono me' giovani ' cioril La gmette baliando

~ con qualche ricco patrizio in sui verdi anni, sagnuva
Ia felicitd di un capellino color di rosa con una

piuma bianca, il:servo in liveea e ld ‘carrozza: la
dama che tremando’ sentiva. suopare all’ orecchie il
terribile .quarants, sognava un colloguio d™amore
con qualche giovanotto, sia ‘anche di sangue ple—
beo, e in quel sogno T apima sua ringiovaniva.
Ad una festa da ballo in maschera la fantusia fab~
brice tanti castelli in aria: soho balocchi di neve
che il primo raggio di sole distrugge, ma {'ucwo
abbisogna talvolta di balincars: -come - fadeiulli,
po:ché la realld & una cosa assal brutta o me-
lanconiea. _

Erano lo quaitro e mezze quando la’ contessa
Gulia (la chiamiamo col suo Home, pmché por
particolari circostanze questo & noto ai lettori).
sussurrd- all’orecchio del Domino nero: parfiamo.
E si mossero.ed erano gumtl el anticamera’ presso
Ia porta & uscita, quando, si trovarono - viecini alia
giovinetta dell’ abito bianco-nerd, Ia quale riposava
s di un sofd. dopo aver hallato per sei ore- di
continovo.

— Vo’ soddisfare ad un mio capriccio: mormerb

Ta Contessa all’ orecchio del suo cavalier servénle,

E si volse alla giovinetta dicendole con amabilita:
mia cara, i nostri due abili pajono tagliati dalle
stesse’ forbici, noi abbiamo uno- stesso gusto neila

‘scelta dei colori...
'~ — Si, rispose la mascheretta, ma 11 tuo & dl seta

ed il mio & di siguoria.

— Non importa; tu tieni- in mano un leggiadro
mazzolino di fiori, ch’io non ho, e tu medesima
devi essere un bel fiore di primavera..

La giovinetta a questo complimento non ri-

. spose se non ringraziando con un leggiero-muovere

di testa, e porgendole i fiori da odorare,



— Noi donne siamo un po”curiose:.. (connnub
Ia; Gantessa) tissombreri una siranezza, ma io,, vedi,

conoscerei -mnolto: valentlen la hella oreatura che_ _
nelfa -soeita del suo abxtino da. muschera mdovmt‘)'

il ' mio gusto, . . -

:—Bignora, e dovré tradxra il_mio segreto?

+ — ‘Ehl. chi-da un’ ora ha posio piedo - alla Naoe,
&in"gredo di nascondere agsai poco de’ fatti suoi
all® ocehio di: tanti esperti ossérvatori. Non: veii tu
questi giovanotti che-dalla’prima ‘notte di carnovale
fim‘a all altima: gono sempre qui?

= Ma io, o sigrora, ci vengo per la pnma volta!
© - Per la‘prima volta! Tanto pitt m aggradirebbe
vederti in viso. Una glovinetta che balla per Ia
prima volta in pubblico & tn cggetto molto inte~
ressante per me. Signor mascherotto (e si volse al
Doniing. nero) vi ricordate voi quando hallammo
ingiemb per la prima volia?

— A Veneria nelle sale del Ridotts anno 1830,
. Xispoge il Domino ners, e cosi dxcendo strmO‘eva
“la. mano, alla. sua dama.,

—- Anche qui-fa: molto ealdo.... osservb la gxo-—
vmetta, forse per dwer’sxre 11 disccrso., che non le
placeva troppo. -

-~ Dovresti - slacciarti pen un moémento la ma-
Schera, disse il ‘swo glovane ballerino,
~ = Ii-signore ha ‘ragione, o amabile maschiéretta,
Bisogna resplrare un po’d’aria pit Hberamente..
andiamo ‘insieme -presso quella finestra. Un féte—-a
téte_di. due donne non dard motivo & ciarlare.
= E it mio’ segreto? replicd la giovinietta.
-~ K il'mio segreto? soggiunse ridendo la Con-
{eHs!
deremo i nostri segreti a wcenda Vuoi tu che fac-
_ciamo conoscenza insieme?

— Volentieri, rispose la mascheretta ‘dall ‘abite

bianco-nero, che non poteva pit rifiutarsi. .E cosl

dicendo si alzd, strinse Ia mano della signora e si

:recarono presso una finestra, le di cul tende erdno
calate, .Si slacciarono la' maschera, La dama, una
donna sui trentacingue, holla . ancora, ma il suo
sorriso. non era cérto !'ingenua espressione della
- gioja. L’ altra ‘una ngmetta sui diciasette, froseca

~ eOMe una rosa, -graziosa, sorridente. Si haciarono
in fronte., ma non si dissero una parola sola.

' ‘La-countessa Giulia dopo un minulo si era di
“nuovo addattata la maschera. al viso, aveva rag-
~glunto il Dommo nero-ed erano usciti insieme dalla
Naae Un womo mascherato H. seguwa I‘IS’pCEﬁOSﬂ*
mente a sei pessi di distanza.

* La giovinetta ritornd al suo posto 'sul sofa, -

merav;ghata cho quella signora, cosi gentile. dap-
~-prima fosse restala muta all’improvviso. Il suo hal -

lerino instava perché la ritornasse ‘con lui alla danza:
un walzer ancora, e pulla pil. Ma la giovanetia
dall’ abilo bianco-nero rispondeva: non posse... &
~ gia tardi troppo’.... mia madre mi sgriderd... po-
vera madre! ella forse mi aspeita. Cid detto., fece
un cenno colla mano al mascherotto dal naso di
prodigiosa grossezza e che in tutta la sera non disse

o rag‘gmnset‘o in’ bréve:

fo..esto. tosto “dalla ‘séla, ... ¢bhens -ci confi- -
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s.non 5 € 0y, il quale le stava ritto di- facciata.
Egli ¢omprese che si voleva da Iui, ed usci... e
gitt per la scala. La magcheretta ed il suo ballerino
sulln ‘strada, Sofflava il
vento, il ¢ielo 'erh’” dscgro' 1 tre connnmavano m

_ freita in fretta. _

— Mia cara I{ma., questo passagglo dal ciildo
della sala all’aria  esierna in questa sora.. fredda
fredda puo farti male Vuoi - coprlrh con parte_

del mio . mantello?

- Oh! oh! sxirnormo., non permelto ;tah cose..;
e pot non’ dna yoi sempre che amoro & un-fuoco

“ardente? i

- = § i vulcano... ‘ma; Ia tua salute emmi cara‘
come la vita,
-~ 0Oh fo hulta soffrird... sono una ragazza forte io.
— EKY.mél so: tanto ¢i volle perchs accongen-
tissi & Iasciartl ‘condurre alla Nawé! _
-~ Per me ci sarei venuta shiche prlma . mha
mia medre... la mia mamma povemtta. ' '
‘— ‘Eh! da'sei o sette ore la dormird in santp pace.
— No,’lo so... ellami aspella. in piedi, la buona
donne. Aﬂ‘rethamocl E proseguirono.d] mascherottq
udiva,. qitesti discorsi in silengio. Gira a dzrltta, gira a
mancing, ¢ si trovarono presto un’ampia contrada...
quédndo viddero avanti a se un carro che procedeva
lento lento e due uomini che lo accompagnayano,
La mascheretta dall’ abito bianco-nero si strinse al
braccio dell’amente e disse: & .un brutto incontro.

‘Nulla, questi le rispose: non & che il carré de’ morii.

Ir quel méntre ‘un coro di gtovanom cantava, pas-
gando sui lastrico opposto, und bell’ aria d* una can

\.‘mmicma m dialetto friulano;

Yolin gloldl Ia Ilgme -
Come zovins ehe no sin... (*)

con quel che segue. Que giovanottl erano in allora
usciti dalla Grotte, dal Palazat o da altre minori

feste da ballo, frequentate nel carnovale ed in altee

stagioni dalla gente del popole ed anche da qual -

- “¢che notabile, che la festa- della Nave osd giudi-
care un balto i troppa etichetta..

(continua)
C Gmssmr. :

("} Va gi:atn noi. s!ure allegri, giacche siamo glonnl
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COSE UBBANE

Nf‘l rendere ‘e debite fodi al- Municipio’ nostro peiln '
curg che si da in vigilare affinché § Prestind] ‘ammaniscaro

‘-.al cittadini benestanti ed agh artefici pilt agiati un pane
‘buonia &di peso, ‘legale, non pnss;amo a8 meno di nén fat-
- gli manifeste le dogliange i aleuni poveri opersi, i quali

§i lamontano perché il pane brumo che.veadesi a libbra

-pon & sovente apparceehiato con huomt iat'ma., e non &
~ debilamenie cotto.

Sinmo s:cun ‘chie queslo cennn basterd alla” relante
commissione” per T annada perche a(!aprl ® cessare un
tale trasordine, -che forna nocevole alla salute defla pin
povera classe dei nostri braccenti ed artigiani.
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J! sy - dotk” dviton Gmseppe Pan Dtre:tore deﬁe Spedale
L‘imco tlt Udine. R SR

‘ A_.cha adopm nou t@at,o zelo in pro dell’ umamtd in-

ferm& come fa lei, e"regm dott. l’an, non:. pud’ riuseire

discaro "intendere anco ‘dalf’ inculta penna di vna donna
). manifeslazione di un disegno, che. quﬂlora fosse recdta
- ad effello, polrebbe frutfare niolto bene. ai -poveri’ malati
dell’ Ospizio a cui Elin si degnaniente presiede, ¢ molta
compiaceuza a Lei ed & Lilti coloro che desiderano’di ve-
dere rese migliori le condszmm dLilu classe p:& soﬂ'ereute
dell’umana fnm:glm
- Avetido iodovuto per ¢ararmi da moleste mfermltﬂ ine
1mpr_endere parecehi viaggi, ¢ {ar dimora in tre Stebilimenti
termali, ho notato che.in aleuni alberghii sisuole- fire che
i forestieri scrivano sopra wnn specie di #1bum quanto tro-
varong difodevole aegli Alberghi stessi, ¢ quanto vi-incon-
frarono di- inconvéniente e di disagevole, e quanto desi-
dererebbero the vi fosse aggiunto a maggior comodo ¢
conl‘ortn dei. concoreenti. Ora dico io, se quesla consue-
ludine che'& seguild mon sole nei sopradetti’ Alberighi ma
anco nelle stazioni delle S{cade ferrate ¢ nei Légii a va-
Tiofe- in ‘cui, canvengotio ' genli che . pagano 8 depare so-
natile quaﬁto lovo abbtsngna, ¢ possono quindi camandare
‘come & dice a bacheita ‘come se [osseso nefle propne case,
perché non si potrebbe adottare  negli Ospedul: ‘dove
poviraglis viené ricétiala per ‘puro amore di: Dio, ¢ non
PUO uind richicders con quelln franchezan che |I fasne
‘nei pubblici ostelli i figli preditelti delta fortona?
- A we parchbe qmnd: buana anzi. ottima. cosn - quetla
dv aprire presse In Divezione deil’ Gspazm nostre un Aibum,
iu; eui ‘ogoi. inferino che vi esce nsauatn potesse serivere
o far serivere cid che pini gli ¢ stato grave a soffvice nel
tempe delin sua dimora nel Pio lusgo, ¢ come nbbmno
usato verso lui gh Infermieri, piasga vivente di quesli -
rilodivi Istituli, ¢ sc nel lempo deils jnatattia abbia avuto
_ “sempre il necessario ristoro, e sé gli furono date le me-
dicine che il medico gli preserisso. o qsmulo'avesse potuto
hrnum:e per il migliore essere praprio, e per quello dei
suon poveri frat.elll infermj.
So che non si potrebbe dar rells ad o“m desiderio,’
86 che non bisognerebbe usceogliere avventatamente ogni
aceusa, ogm petegoiezm, ma dalla somma d: queste nole,
"di questi-desiderii potrebbero benissimo- riuscire molle

migliorie e molte riforme, e «uel chie pidd vale potrebbera’

venire toli vig molli abusi e disordini e difetti che: istha-

gono anco all’ acchio vigite ¢ iutelligente del migliore dei

Regiltori di cosi fotte fimiglie!

Oh consideri mollo bene guesta mia praposta, oltimo -
sig. Direllore, poichié a mio credere, e seconde il parere’
di stimabili amici, a.cul la ko palesata, si merita ) allen-"

zione di ogni persona che desideri di giovare veramenle
alla . misera. umanita , fra cai Llla. ha diritto di essere
noveralo tre primi.

. Se: Ella, egregio dotl, Pari, vorr:‘a altuare qu{‘slo di-
stgno, o.ulmeno tenlarue ta prova, io le sard ricorioscente
come di grazia fatla 2~ e medesuna Intanto mi preglo
di d:rmele : . . Myrernes.”

Az a:yuor; Dilettatisi d Birvd " o

" Betiohd frd qlu,s!i Signort G068 cauti&mo pach: Aniei,
o qucl ‘the’ puh vile' pochlsm) n‘ssﬁcrall, pare per-éarild
di‘prossinio & perché oon abbisno -mai a palire n&:coliche
ué indigestiont dopo avere rimpinzata I epa’colia predi-
letia” ht*vandnf lora_porgiama :parcechi avvisi perché sap-
pinno._scernere buona- dalla caltiva biero, avvisi che
togliamo per-amore: love da- un- grave gmnmle -milapese.
"« L birva bunona e chnvenientemente * preparala deve
avere it color dul “suceino o dett’ ambra, ciod un giallo
rosseggiante, e com’ essa dev’ essere trasparente, Versan-

‘tola ha da mostrarsi non. du soverchio. effervescente, ¢ .l

sua schiuma dehb’.essere sofiice,, teggera, hmnchaccm, for-
mata da piccolissime Bollicine ¢ noh. mai da grandi vesciche;
menlre dal fontdo essa lascia scorgere come delle piccale
perle. d' aria che munl&ans: ‘nustando verso Is superficie,
e che non devon essere copiosissime, L’ odore delfa buona
birrn & grato, & ricorda quello det lupputo, il sapore, a{-
quanto amaro,.ma. gradevole, non ha da esserd cccessiva-
mente piccante'al palato. Bevuta in modéerata quantitd ton
deve cagionare gravezza di capo, né tmhalord:mmto, né
sonno; molto manco ha da produrre ubbriacchezza, peso

allo stomaco o senso di gonﬁore,, ruttiy singhiozzi, ecc.; ma

sia dissctiante, nutriente, raborante ed. eccitante umor gaio.
Sona per lo contrario da ritenersi come nocive lo se-
guenh sorta di birre ciod I’ acida, che cagiona coliche ed
irvitazioni gastriche; la Jorbidg, che muove flatulenze, ar-
dort -dis orind e bruciori al’ venlricolo: la iroppo amara,

che desla_vomito, vertigine, scariche alvine ; la roppa ca-

rica di colore, che pud ad ‘un tempo de{ermmare tutti
i succitali mccnvemenh L

Al sig. G, Z. collaboratore dell’llchmusta Fnulano

- Rossicuratevi che. I’ apinione. del sig ' N. che. tanto i
nﬂlsn nomn ¢ quella delln lllﬂ"{:lﬂl‘&l’l?a ‘dei Stgnol‘i di S, Vito,
anzi mi & gralo. aecertarvi che i pilt vi sono l'monuscwll
delle parole che avele speso per far loro onore, e sono
convinla che un povero peregrino che viaggia a volo. di
uccello, come: tale voi, noa poleva fure di- pu‘a Add}%

ABli

EL I’E{WE L R 1 POVERD

‘ALLA BARA

" DI ZACCARIA BRICITO

¥U ARC'IVESCOVO DI UDINE

~ Questo - opuscolo esprime ¢l butto universale per
I perdnta dell' amato Pastore, e mccolge alcune
ds lui pm'ole che saranno sempre .ai Friulani ung
memoria cara, | Reverendi Parrochi della Diocesi
sono pregati ad agevolorue lo vendita, Cosla cen-
tesimi 30, e col ricavalo si beneficheranno alcune

- fumiglie basOgnose FPorta in fronte U epigrafe:

onorate la memona dell' Arcivescovo Zaccum
Bmcrro con un apera buona.

L' Alchimssta Frivdano costa per Udine lire 12 annus nnleclpate e in muneta sonante; fuori lire 14, semestre ¢ trimgstre in proporzwne —
. Ad ogni pagamenio 1’ asgociato ritirerd una ricevuta a stampa col timbro defia Direzione, . ln Udine si ricevono le ussuc:auom dat
Gerunla, in Mercstovecchm Libreria Yendrame. — Lettere e g‘ﬂ.lppl sarunno dlretn frgnc!u a]la Direzinne dell Alchimisto Friulano.

€. Dot Gwssam Diretiore

Cario SERENA gerente respons.

Udine Tf‘p. Verdrame



